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This standard is the Czech version of the European Standard EN 81-80:2019. It was translated by
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Nahrazeni predchozich norem
Touto normou se nahrazuje CSN EN 81-80 ed. 2 (27 4003) z tinora 2020.

S Géinnosti od 2021-08-31 se touto normou nahrazuje CSN EN 81-80 (27 4003) z ¢ervna 2004, ktera
do uvedeného data plati soubézneé s touto normou.

Néarodni predmluva
Upozornéni na pouzivani této normy

Soubézné s touto normou je v souladu s predmluvou k EN 81-70:2019 dovoleno do 2021-08-31
pouzivat dosud

platnou CSN EN 81-80 (27 4003) z ¢ervna 2004.
Zmény proti predchozi normé

Proti pfedchozi normé dochézi ke zméné zplsobu prevzeti EN 81-80:2019 do soustavy norem CSN.



Zatimco CSN EN 81-70 ed. 2 z inora 2020 prevzala EN 81-80:2019 schvalenim k pfimému pouzivani
jako CSN oznédmenim ve Véstniku UNMZ, tato norma ji prejima prekladem.

Zmény proti CSN EN 81-80 (27 4003) z ¢ervna 2004 jsou specifikovany v evropské predmluvé.
Informace o citovanych dokumentech

EN 81-20 zavedena v CSN EN 81-20 (27 4003) Bezpecnostni predpisy pro konstrukci a montéaz
vytahtl - Vytahy uréené pro dopravu osob a nakladt - Cast 20: Vytahy pro dopravu osob a osob
a nakladu

EN 81-21 zavedena v CSN EN 81-21 (27 4003) Bezpetnostni predpisy pro konstrukci a montéaz
vytaht - Vytahy pro dopravu osob a osob a nékladu - ¢ast 21: Nové vytahy pro dopravu osob a osob
a nakladu v existujicich budovach

EN 81-28 zavedena v CSN EN 81-28+AC (27 4003) Bezpec¢nostni predpisy pro konstrukci a montaz
vytahl - Vytahy pro dopravu osob a osob a nékladu - ¢ast 28: Dalkova nouzova signalizace u vytahu
urc¢enych pro dopravu osob a osob a naklada

EN 81-58 zavedena v CSN EN 81-58 (27 4003) Bezpecnostni predpisy pro konstrukci a montaz
vytahtl - Cést 58: PrezkouSeni a zkousky pozarni odolnosti $achetnich dveii

EN 81-72 zavedena v CSN EN 81-72 (27 4003) Bezpe¢nostni piedpisy pro monté? a konstrukci
vytahtl - Zvlastni ipravy vytahli u¢enych pro dopravu osob a osob a nakladt - Cast 72: Pozarni

vytahy

EN 81-73 zavedena v CSN EN 81-73 (27 4003) Bezpe¢nostni piedpisy pro montéz a konstrukci
vytahtl - Zvla$tni pouZiti vytaht pro dopravu osob a osob a ndkladl - Cast 73: Funkce vytaht pfi
pozaru

EN 81-77 zavedena v CSN EN 81-77 (27 4003) Bezpe¢nostni piedpisy pro montéz a konstrukci
vytahll - Zvlastni pouZiti vytaht pro dopravu osob a osob a ndkladd - Cast 77: Vytahy vystavené
seismickym podminkam

EN 81-82 zavedena v CSN EN 81-82 (27 4003) Bezpe¢nostni predpisy pro montaZ a konstrukci
vytahtl - Existujici vytahy - C4st 82: Zlep$eni pfistupnosti existujicich vytahti pro osoby véetné osob
se zdravotnim postizenim

CEN/TS 81-83 zavedena v CSN P CEN TS 81-83 (27 4003) Bezpecnostni predpisy pro montaz
a konstrukci vytahti - Existujici vytahy - C4st 83: Predpisy pro zvyseni odolnosti proti vandalim

EN ISO 13857:2008 zavedena v CSN EN ISO 13857:2008 (83 3212) Bezpecnost strojnich zafizeni -
Bezpecné vzdalenosti k zamezeni dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a dolnimi koncetinami

Upozornéni na narodni prilohu

Tato norma obsahuje narodni prilohu NA, ktera zohlednuje konstruk¢ni odli$nosti vytahti provozovanych
na uzemi CR, se kterymi evropska norma neuvazuje a které ve svém dusledku navozuji stejnou uroven
nebezpeci/nebezpecnych situaci, jaké jsou pro existujici vytahy reSeny EN 81-20.

Vypracovani normy

Zpracovatel: CTN Unie vytahového priamyslu CR, ICO 27022200, Ing. Jan Dvorak
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EVROPSKA NORMA EN 81-80
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE

EUROPAISCHE NORM Srpen 2019

ICS 91.140.90 Nahrazuje
EN 81-80:2003

Bezpecnostni predpis pro konstrukci a montéaz vytahu - Existujici vytahy -
Cast 80: Predpisy pro zvy$ovéani bezpeénosti existujicich vytahli uréenych

pro dopravu osob nebo osob a nakladu

Safety rules for the construction and installation of lifts - Existing lifts -
Part 80: Rules for the improvement of safety of existing passanger and goods passanger lifts

Sicherheitsregeln fiir die Konstruktion und den  Regles de sécurité pour la construction et

Einbau von Aufziigen - Bestehende Aufzige -  linstallation des ascenseurs - Ascenseurs
Teil 80: Regeln fiir die Erhohung der Sicherheit existants -
bestehender Personen- und Lastenaufzige Partie 80: Regles pour l,amélioration de la

sécurité des ascenseurs et des ascenseurs de
charge existants

Tato evropska norma byla schvalena CEN dne 2019-03-01.

Clenové CEN jsou povinni splnit vnitini predpisy CEN/CENELEC, v nichZ jsou stanoveny podminky,
za kterych se této evropské normé bez jakychkoliv modifikaci udéluje status narodni normy.
Aktualizované seznamy a biblio-

grafické citace tykajici se téchto ndrodnich norem lze obdrZet na vyzadéani v Ridicim centru CEN-
CENELEC nebo u kteréhokoliv clena CEN.

Tato evropska norma existuje ve trech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze
v kazdém jiném jazyce prelozena ¢lenem CEN do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a kterou
notifikuje Ridicimu centru CEN-CENELEC, m4 stejny status jako oficidlni verze.

]

Evropsky vybor pro normalizaci

European Committee for Standardization

Comité Européen de Normalisation

Europaisches Komitee fiir Normung

Ridici centrum CEN-CENELEC: Rue de la Science 23, B-1040 Brusel

© 2019 CEN Veskera prava pro vyuziti v jakékoliv formé a jakymikoliv prostredky
Ref. ¢. EN 81-80:2019 E

jsou celosvétové vyhrazena narodnim ¢lentm CEN.



Cleny CEN jsou narodni normaliza¢ni organy Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Danska, Republiky
Severni Makedonie, Estonska, Finska, Francie, Chorvatska, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy,
LotySska, Lucemburku, Madarska, Malty, Némecka, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska,
Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstvi, Srbska, Spanélska,
Svédska, Svycarska a Turecka.



Obsah

Evropska predmluva
Uvod

1......... Predmét normy

2......... Citované dokumenty

3......... Terminy a definice

4.1...... Zavazna nebezpeci, o ktervch se jedna v tomto dokumentu

4.2...... Zavazna nebezpeci, kterd nejsou reSena touto normou

[ T Bezpecnostni opatreni a/nebo napravna opatreni
5.1...... Obecné

5.2...... Identifikace nebezpecnych situaci

5.3...... Vyhodnoceni nebezpecnych situaci

6......... Ovérovani bezpecnostnich opatreni a/nebo ochrannvch zarizeni

7 eeeeeess. Informace pro pouzivani

Priloha A (normativni) Bezpec¢nostni kontrolni seznam pro existujici vytahy

Narodni priloha NA (informativni)31

Strana



Evropska predmluva

Tento dokument (EN 81-80:2019) vypracovala technicka komise CEN/TC 10 Vytahy, pohyblivé schody
a pohyblivé chodniky, jejiz sekretariat zajistuje AFNOR.

Této evropské normé je nutno nejpozdéji do inora 2020 udélit status narodni normy a to bud
vydanim identického textu, nebo schvalenim k primému pouzivani, a narodni normy, které jsou s ni
v rozporu, je nutno zrusit nejpozdéji do srpna 2021.

Upozornuje se na moznost, ze nékteré prvky tohoto dokumentu mohou byt predmétem patentovych
prav. CEN nelze Cinit odpovédnym za identifikaci jakéhokoliv nebo vSech patentovych prav.

Tento dokument nahrazuje EN 81-80:2003.

EN 81-80:2019 je tplnou revizi normy, ktera zohlednuje vyvoj od vydani EN 81-80:2003 a zkuSenost
ziskanou z jeji aplikace. Hlavni zmény mohou byt stanoveny takto:

- bylo doplnéno jedenact novych nebezpeci, ktera jsou nyni pokryta v EN 81-20 nebo ktera byla
stanovena pri vyhodnoceni rizika;

- kvili témto novym nebezpecim bylo zménéno ¢islovani, aby se dodrzel logicky sled nebezpeci
sledujici poradi v EN 81-20, ale pro tcely sledovani ¢islovani nebezpeci v EN 81-80:2003, bylo
¢islovani uvedeno v samostatném sloupci;

- metoda stanoveni nebezpeci, vyhodnoceni nebezpecénych situaci a Grovneé rizika, stejné jako
klasifikace urovné priorit, vCetné filtrovaciho postupu, byla presunuta do kapitoly 5;

- vSechny technické pozadavky byly zahrnuty do kontrolniho seznamu v normativni priloze A,
ktera nyni kombinuje predchozi kapitolu 5 a predchozi kontrolni seznam v priloze A, tato
kombinace umoznuje zjednoduseni jejiho pouzivani;

- tento kontrolni seznam také obsahuje sloupec, ve kterém jsou uvedeny urovneé rizik a dalsi
urovneé priorit pro zalezitosti ve shodé s EN 81-1:1998 a EN 81-2:1998 nebo zalezitosti
upravené podle EN 81-80:2003 uvedené ve vztahu k sou¢asnému stavu techniky podle EN
81-20.

Podle vnitinich predpisu CEN-CENELEC jsou tuto evropskou normu povinny zavést narodni
normaliza¢ni organizace nésledujicich zemi: Belgie, Bulharsko, Republika Severni Makedonie, Ceské
republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko, Island, Italie, Kypr, Litva, Lotyssko,
Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Norsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko,
Rumunska, Recko, Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Srbsko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko
a Turecko.



Uvod

Tento dokument byl zpracovéan pro ustaveni metody pro stanoveni postupl na narodni irovni pro
zvySeni bezpecnosti existujicich vytahti. Nékolik slov pro vysvétleni:

a) Pozadi tohoto dokumentu:

V Evropé se dnes pouzivé vice nez 6 milionu vytaht (2019) a priblizné 50% bylo instalovano pred vice
nez 20 roky.

Vytahy byly instalovany s Grovni bezpecnosti odpovidajici dobé instalace. Tato uroven je ¢asto
nizsi nez soucasny stav bezpecnostni techniky.

Nova technika, zkuSenosti a socialni oCekavani vedly k soucasnému bezpecnostnimu stavu
techniky. Toto vedlo k dnes$ni situaci s ruznymi urovnémi bezpec¢nosti zpusobujici havérie. AvSak
uzivatelé a povérené osoby oCekavaji jednotnou minimdlni iroven bezpecnosti kamkoliv jdou.

Kromé toho je tady rostouci trend prodluzovani lidského Zivota a osoby s omezenou schopnosti
pohybu a orientace o¢ekavaji pristup a provedeni vhodné pro vSechny. Proto je zvlast dulezité
poskytnout bezpeéné prostredky vertikalni dopravy pro starsi a télesné postizené osoby.

Obsluha vytahl a v mnoha pripadech spréavci budov nejsou uz tak znali, tak je dulezité, aby byly
k dispozici odpovidajici bezpecnostni vlastnosti pro vyprostovani uvéznénych osob.

Déle zivotnost vytahu je delsi, nez u vétSiny dopravnich systémi a vybaveni budovy, coz proto
znamena, ze konstrukce vytahu, provoz a bezpe¢nost muze zistat za moderni technikou. Jestlize se
existujici vytahy upravi na soucasny stav techniky, pocet Grazli se velice pravdépodobné snizi (zvlaste
v budovach s pristupem verejnosti).

b) Vysvétleni tvorby tohoto dokumentu:

Tento dokument:

1) kategorizuje riiznd nebezpeci a nebezpecné situace, z nichz kazda musi byt analyzovana
vyhodnocenim rizika;

2) zaméruje se na poskytnuti napravné ¢innosti na progresivni a selektivni zdokonaleni, krok
za krokem, bezpecnosti existujicich vytahl pro dopravu osob a osob a nékladl na soucasny
stav bezpecCnostni techniky;

3) umoznuje provést audit u kazdého vytahu a stanovit a implementovat postupné
bezpecnostni opatreni a selektivni opatreni podle ¢etnosti a zdvaznosti jednotlivého rizika;

4) vycisluje vysoka, stredni a nizka rizika a napravna opatreni, ktera se mohou uplatnit
v samostatnych krocich, aby se rizika snizila.

Mohou byt prijatelna jind provedeni predchozich narodnich predpisti nebo norem, poskytujici
rovnocennou bezpecnostni uroven.

c) Pouzivani tohoto dokumentu:

Tento dokument se mize pouzivat jako navod pro:



1) narodni autority ke stanoveni vlastniho programu postupné implementace prostrednictvim
filtrovaciho procesu (viz kapitolu 5) rozumnym a praktickym zpusobem[1] spocivajici na
urovni rizika (naprt. vysoké, stiedni, nizké) a na socialni a ekonomické dohodé;

2) majitele, aby mohly dodrzet svoji odpovédnost podle existujicich predpist;

3) servisni spolec¢nosti a/nebo inspekéni organy pro informaci majitelt o irovni bezpecnosti
jejich zarizeni a navrzeni opatreni ke snizeni rizika;

4) majitele pro Upravu existujicich vytaht dobrovolné podle 3., jestlize neexistuji predpisy.

POZNAMKA 1 Majitel zarizeni: fyzickd nebo pravnicka osoba, kterd mé pravo disponovat
zarizenim a ma odpovédnost za jeho provoz a uzivani.



Pro provedeni auditu zafizeni existujiciho vytahu se muZe pouzit priloha A tohoto dokumentu ke
stanoveni nebezpeci a napravnych ¢innosti. Avsak tam, kde se zjisti nebezpecna situace, o které se
nejedna v tomto dokumentu, mélo by se provést samostatné vyhodnoceni rizika. Toto vyhodnoceni
rizika by mélo byt provedeno podle EN ISO 14798.

POZNAMKA 2 Profily rizik podle EN ISO 14798 byly lehce upraveny, aby uréovaly riizné priority pro
Upravu zalezitosti u existujicich vytahu zavislych na trovnich rizik existujicich prostredku (viz 5.3

a 5.4). Uroven pravdépodobnosti D se zabyva $irokym rozsahem pravdépodobnosti mezi irovnémi

C a E. Z tohoto divodu nejvétsi pocet rizik existujicich vytahl by spadalo do urovné D., Proto Groven
D byla rozdélena ve tri mensi subtirovné C-D, D a D-E. Vétsi pravdépodobnosti C-D, které by mohly
vést k vétsimu poctu havarii, byly zarazeny do C, a proto se uvazuje s vyssi prioritou pro ¢etnéjsi 1 a
2 a se stredni prioritou pro ¢etnost 3. Nizsi pravdépodobnosti D-E, kde se miize o¢ekavat jenom
velmi malo havarii blizko E, se uvazuji se stredni prioritou mezi vysokou 1 D a nizkou 1 E a s nizkou
prioritou pro ¢etnost 2 tak jako pro 2 E.



1 Predmet normy

Tento dokument uvadi metodu pro zvySeni bezpecnosti existujicich vytaht s cilem dosazeni
odpovidajici irovné bezpecnosti, jakd je u nové instalovanych vytaht, s vyuzitim soucasného stavu
bezpecnostni techniky.

POZNAMKA: Podle situace, napt. podle provedeni budovy atp., se nemusi ve véech pripadech
podarit dosahnout souc¢asného stavu bezpecnostni techniky.

Tento dokument plati pro trvale namontované vytahy pro dopravu osob nebo osob a nakladu

s trak¢nim nebo s kinematicky vdzanym pohonem nebo hydraulickym pohonem, obsluhujici
stanovené Urovné stanic, majici klec konstruovanou k dopravé osob nebo osob a néklada a pohybujici
se mezi voditky, které nejsou od svislice odklonény o vice nez 15°.

Tento dokument zahrnuje zvySeni bezpecnosti existujicich vytaha pro:
a) cestujici;
b) pracovniky servisnich firem a inspek¢nich organu;

¢) osoby nachdzejici se mimo Sachtu, strojovnu a prostor pro kladky (ale v bezprostredni blizkosti
téchto prostor);

d) dalsi opravnéné osoby.
Tento dokument neplati pro:
e) vytahy s jinymi hnacimi systémy nez byly uvedeny;

f) zdvihaci zarizeni jako jsou obézné vytahy, dulni vytahy, divadelni zdvihadla, zarfizeni se
samoc¢innym vykldpénim, stavebni vytahy a zdvihadla, lodni zdvihadla, ploSiny pro dobyvani
nebo vrtani na mori, zarizeni pro stavby a udrzbu;

g) zarizeni, u kterych je sklon voditek vétsi nez 15° ke svislici;

h) zdvihaci zarizeni se jmenovitou rychlosti mensi nebo rovnou 0,15 m/s;

i) bezpecnost pri dopravé, montazi, opravach a demontazi vytaha.

Tento dokument se vSak muze v téchto pripadech pouzit jako podklad.

Konec nahledu - text dale pokracuje v placené verzi CSN.

[11 Rozumny a prakticky zpusob je stanoven takto: “Pri rozhodovani o tom, co je proveditelné,
by se méla zvazit zavaznost rizika Urazu vzhledem k obtiZnosti a ndkladim na odstranéni nebo



snizeni tohoto rizika. Tam, kde obtiZznost a ndklady jsou vysoké a peclivé posouzeni rizika
ukazuje, Ze je srovnatelné malo dilezité, neni nutné néco podnikat. Opacné, pokud je riziko
vysoké, je nutno néco podniknout za kazdou cenu.”



